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* Na polji.

Iz ticoé roi presladek duh,
Iz tisod vej veselo petje!
Oké ti vabi rosno ovelje,
Preifvo petje mami sluh,

Na eredi mladega polja
Veselje mi na tho bije;
Zakij se mi v seroé ne zlije?
Zakij solza v odéh igrd?

Oh, to sercé &6 ne zvedri,
Veselju nede se odpréti —
Kraljiij al' ne, ti roa, v cveti,
Zapdj al' moldi, ptica ti!

A ne! O poj mi, ptigek ! poj;
Naj bode mertva moja duga,
Saj drugi te kedd posluia,
Ki bode pel vesél & tabdj.

Precvitaj, evetje prelepa!
Saj bodo te mladenke zale
V dikete kite ljubim brale,
(e meni jih ne bo nikdé!

V kerémi,

Mladeéniél v rddostne] &all
Iz polnih kozarcev pijd; -
In déklico vsak si pohvally
Ki smeje s¢ njé mn oké.

In #venk! zabrenkddejo veedi:
+Naj ljube ¥ivé nam zvesté !«
Prijételj « prijateljem teréi,

O od veselju Zare,

Nem samec posludam jih v koti,

Ko gliena zdravijea doni —

Zakaj se me tuga poldti?

Zakaj so mokré mi o&f? Gorekr.
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Mo¢ in pravica.
11

Jako pozno je Ze bilo, ko so Castniki vstali. Starejia dva sta malo
omahovala na nogah, kajti dosti &a¥ vina je bilo minolo pri tej mizi,

Gospd, ki je bila 5la dalje asa ven, pride s prijazno ponudbo na-
zaj, naj gospodje ostanejo nocdj tu, no& je temna in pot je slab. A re-
¢ejo, da jim to nij mogode, ker je treba jutri zgodaj biti pri bataljonu.
Samo najmlaji lajtnant se ne brani niesa, in po kratkem spogledu
s tovarifem, s katerim je govoril prej, ree:

»Meni nij dobro, jaz ostanem do jutra tu. Opraviite me.“

Hiinemu gospodarju nikakor nij bilo ljubo. Cakal je Ze komaj, da
bi se ti tovari¥i izgubili, ker prijazni nikakor nijso bili; da, cel6 vinjeni,
zateli so bili njega in njegovo francozovanje zbadati. Videl je, da se jo
bil res nekdo potrudil, njega na tanko popisati tem vojnim moZém, ter
zdelo se mu je, da njegovo vino uni¢ujejo skoro bolj z mak&evanja nego
z iskanja njegove gostoljubnosti. A bil je mirne kervi, in rekel je lajt-
nantu, da ga veseli, ako si vzame na sluzbo vse, s &imer mu je mogode
postreti. In ba¥ tega gizdavca bi se bil najrajii iznebil. Nesramno leh-
kétno se je védel Zeni, katero je bilo prej zadelo 2Ze veé kaznovalnih
pogledov tihega gospoda soproga, ki denes svoje Zene in njenega obna-
ganja nij razumel.

»Bode skoraj bolje, da greme pei,“ rede eden izmed Castnikov,
ko se na dvori¥&i bili. Po kratkem razgovoru je bil ta uden nasvet spre-
jet. Gralak je dal dva svoja hlapea, dasta konje védla pred njimi.i
Oni trije pak so ¥e precéj dolgo stali v merzloti na dvori&éi in govoril;
ter se hrohotali, Dva druga hlapca sta stala s priZganimi smolnatim
baklami, da bi do ceste gospido spremila.

ncujte. gospod F.,“ rede naposled eden &astnikov graidaku, ki je
Ze malo nepoterpezljiv stal pri njih, ,vi bi nas morebiti malo spremili.
Vsaj &ez to germovje. Cujemo, da ste spremljali tudi francoske goste,
ki so bili pri vas,«

Gospodar se temu nepovoljnemu pozivu nij mogel ustavljati, po-
sebno, ker se je zadnje sklicevanje nekako &udno zatézalo. Napoti se
% njimi, mene¢ da bode dovolj, ako pojde kacih 80 ali 50 korakov. Pi-
jani najstarejsi Eastnik ga prime kakor prijateljski pod pdzuho in tako
odidé iz dvora,

» Vedeli smo, da tudi cesarskim &astnikom storite, kar ste tem
prokletim Franeozom!* vpije dastnik, ko so bili Ze prectj dale¢, in ga
je e vedno za pod pazuho derZal,

»Mislim, da se gospodje zarad postrezbe ne bodo tozili, storil sem,
kar je mogode bilo. Mnogo . . .*

»A vel, vel morate storiti nam nego Francozom. Pokazite, da
ste dober cesdritak,* rede drugi. »Pogledite, tako prokleto nerodne
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ljudi imate. Nada dva svetilca sta zaspanca! Vrag vé, kam naju privédeta!
Morebiti celé med vafe kinete, katerim ste lepe nauke dajali. Ha!“

Grasfak moléi. Ali so ti tako pijani, ali se delajo. PoloZ4j njegov
je bil gotovo neprijeten.

,Jaz se poslovim, gospodje!” ree, in se hofe na lahko svojemu
vsporedniku izviti. A bilo je vse izgovarjanje zastonj. Treba je bilo &e
dalje iti Z njimi.

»Podljite ta dva &loveka nazaj, svetimo silehko sami,* rede tretji,
vzame enemu hlapeu baklo ter jo po senoZeti verZe, da svitdl Zar v le-
pem oboku daled pade na tla, kjer slabéje in slabéje gori: ter napésled
ugasne. Od druzega pak vzame svelavo sam in stopa % njo dalje. De-
belo gledata hlapeain postojita. Ker jima nobedenni¢esa ne ukaZe, oberneta
se in mermraje vradata. Skoraj pak obstaneta zopet in se pogovarjata,
gleddje za onimi.

»Gospod F.“ refe za nekaj casa on, ki je baklo nosil, ,saj vi
greste z nami do nafega kvartirja, in izpijete kozaréek na zdravje na-
Sega cesarstva ter na sreen propad vaSega Bonaparta. Brez vgovora!
Vemo, da ste patrijot, ha, ha! — Zdaj pa, — jaz sem Ze dolgo svetil,
pod noge ne vidim po teh vagih kamenatih potih ; nite, svetite vi!*

Graicaku da baklo. T'a se od jeze trese, a ni¢esa ne odgovori.
Vzame baklo in sveti pred njimi,

y,Zakaj se tako kislo derZite, kakor da bi si v necast Steli, postre-
zati bramboveem svoje domovine?" rede starejdi.

To se je zdelo poterpeljivemu moZu preved.

,Gospodje, zasramovati se ne dam!“ Rek&i verZe baklo ob tla,
Kratek prepir se vname, pijani éastnik potegne sabljo, treznejii drug,
ki je menda &atil, da je porednost Ze predaled prikla, hoe ga utolaZiti;
— a %e je bilo prepozno.

IV.

Hlapea sta se Cudila, od dale¢ za njimi opazujé¢, da mora gospo-
dar opravljati posel, ki je prej njima pripadal. Sicer nijsta bila nikakor
romantiéne nature ,zvestih sluZabnikov,“ ki svoje Zivljenje dadé z gole
zvestobe in pokornosti za gospodarja; ne, klela sta ga poiteno v konj-
skem hlevu ali na polji, kadar ja je zaradi kake zamudnosti ozmerjal,
in ¢e se je dalo o mlatvi kokov mernik pienice prisvojiti si ter skrivaj
prodati in potem zapiti ga — lehke vesti sta imela. Vendar sta zdaj
z zobmi skripala, ko sta v temi od pota pro¢ vedno blize &astnikov ho-
dila in vse videla. Gospodar je vendar bil eden domatih.

»8amo, da bi ti vragi énih dolzih prélic v noZnici ne imeli! Po-
svétil bi jim, ne z baklo, nego s polenom, da bi hitro poti iskali in vse
boZje martre videli,” Sepetd pervi. Drugi tiho nekaj enacega zamermrd
in velik kamen pobere,

,Ne metaj!* svari pervi.

Zdaj je bil én trenotek, da so se ustavili, Zelé blizu je bila Ze
cesta, videli so se oguji vojdkov, ki v hiSah nijso bili prostora dabili,
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kuriti in kubati, A hlapca nijsta gledala proti cesti ni proti ognjem.
Videla sta, da je gospodar baklo odvergal, in ker je na tleh e gorela,
zapazila sta, da se mu jeza bere na obrazu. Besed nijsta razumela, nem-
Eki nista znala, a da eden sabljo potéza, to je bile v vsacem jeziku
razumno.

,Cakaj, hudi¢!*

In v tistem lLipu zadene debel kamen enega ¢astnikov na ramo;
précej jim pade ved manjiilh in debelejiih preko glav ali pred noge
ali v herbet,

»Kaj je to!* zavpije gra¥dak. — To je bilo svarilo. Hlapea za-
¢neta beZati, v femi sta se njiju postavi razloéiti dali, kakor dve ferni
senci, Eden se spotakne in pade. Preblizu poti je bil. Preduno je vstal
in se mogel zopet v dir spustiti, bil je sé sabljo ¢ez roko usekan in na
tla verZen. Nekedo je z nogo stal na njem, vpil, in ostrina sablje je bila
proderla njegovo debelo kamiZolo, njegovo debelo srajco in koZo njego-
vega herbta, Genil se nij, ker bal se je, da bi 6n porinil. Obujal je iz-
povedno kesdnje v grefni dugi ter ni& nij vedel, kako, kedaj, in kedo
mu je baklo pred obraz molil, da so ga spoznali, z jermenom zvezali,
sé sabljami suvali, ter na njegovega gospoda vpili.

Poleg svojega gospodarja je bil zdaj gnan, in zadelo se mu jo
blei&iti, Morebiti bodo ti ljudje mislili, da je njega in njegovega tova-
rifa gospod na&Caval. In ni se motil. Iz malo besed, s katerimi ga jo
zmerjal gospodar, ki zdaj Ze nij s ¢astniki govoril, sprevidel je, da se
ne moti.

A mislil si je hlapec: »kaj si je to, fe jih kacih petindvajseti do-

"bim! Gospodu pa ni¢ ne morejo ; zakaj je pa gospod?*

Ko so priili do ceste, bil je hlapec v hlev zapert. Kaj se je zgo-
dilo, ali kaj se bode z gospodom godilo, tega mu niti na misli
nij bilo. Ugibal je samo, kako bi eno roko iz vezi iztergal, da bi svoje
hlade s slamo ali s &im drugim podlozil, da bi palico menj ¢util. A nij &lo,

Ve

Zjutraj so na gradu zgodaj vstali, kakor navadno, delavni posli,
Hodili so okoli oglov, govorili tiho in glasno vaZue ter imenitne stvari.
Hilapec, ki je bil ulel, védel je svoje. Njegovega tovarita nij bilo, go-
spodarja nij bilo.

Hisna je stari kubarici nekaj na ubo povédala, ogledavii se, ali
nikdo ne &uje. Stara kuharica je straino ofi in usta razperla, roki nad
glavo stegnila, kakor v bogomolji, in zavpila: lazek!* Hisna se ozre,
nikogar nij blizu, a vendar kuharico za roki prime in jej %e nekaj pofe-
petd. Starka sede na stopnico in zddhne: ,usmiljeni Jezus, komu bo-
demo #e verjeli? Kje je bozji strah.* 8 tihim glasom a naglo pristavi
hi¥ni: ,,za boZji &as, moléi! mol&il®

PoboZno estdesetiletno dekle potem sedi samo celo Zetert ure na
stopnici in méli ter méli ofena¥ za ofena¥em in: ,ue peljaj nas v iz-
kuénjavo,"
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Gospé pride. Bleda je in kuharice niti ne pozdravi; tudi ona se
je ogiblje, Odide zopet v sobo. Za eno uro pride vpra¥at hi¥ne, ali je
— njen mo# ,gospod* Ze zajutrek dobil. Torej nij bila ¥e pri njem,
kakor vselej; nij pogledala po njem, ker nij vedela, da ga niti dom4 nij.
Ko jej hifna to pové, ona ne vpra¥a dalje, kje je, kedaj je Sel, kedaj
pride. Verne se v sobo. Tam gleda skozi okno, Hlapei za hifo govoré.
O &em ? O njej? Ona posluta, poslu¥a in — zve, kaj je, Njen mo¥ nij
domov prifel; njét je; to no€, to nod!

Pokli¢e hi¥no, vprasa, Res je.

Kmalu potem prizvenkotd lajimant, ki je bil ez no€ tu ostal, po
stopnicah doli, ozira se in kli¢e dva hlapea, ki sta na dvoru bila. A nij-
sta ga razumela. Tudi morebiti nobeden nij volje imel razumeti ga, ker
mermraje sta herbet obernila in odila, Vse se ga je nekako ogibalo.
Gospodarja nij bilo nikjer videti, niti ne gospodinje.

nKje je gospa?* vpra¥a hifno, ko se verne zopet po stopui-
eab gori.

Hi¥na odgovoeri, da ne vé, kje je.

,Ukasite, da se moj konj osedld. Hofem precej oditi iz te odurne
hike. A posloviti se vendar hofem pri gespé. Kje je njena soba Pu

Hiina mu veata pokaZe ter odide gostov ukaz izpolnjdvat, a od-
hajaje ga z zaderZanim hudobnim smehom pogleda. Lep moZ je bil res!

Lajtnant zafne na lahko terkati na pokazane duri, Terka zopet.
Ona se ne oglasi.

JAnal« klite skozi kljufanico z najprikupljivej§im glasom. A od-
govora nij.

,Jaz ne odidem, dokler te ne vidim,* ponovi on.

A ker vidi, da je zastonj, spogne se z lebkomiselnim nasmehom,
zaviha berke in rede sam saboj poluglasno:

,Neumna madica! Ima Se nekaj vesti,”

Ko na dvorii¢i Ze na konji sedi, oberne se zopet, pregleda celo
versto oken, a razen hifne nij bilo na vseh oknih nobenega obraza vi-
deti, Nevoljen spodbode konja in zdirja iz grada, kjer prej nij nikoli
bil, kjer bi bilo bolje, da bi ga nikoli ne bilo.

A zgoraj v sobi je leZela mlada Zena na divanu, zdaj vrodo glavo
rila v blazinico, zdaj roki lomila k usmiljenemu bogu, da to, kar je bilo,
ne bi bilo! (Dalje prihod.)

Lesnike.
62
Nekteri, ki v védo skobiti je Zelel,
Najprej globodino je mériti velel;
A ée mu je potok samd Sez koleni,
Ni képat ne gre po nobeni se ceni.
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63.
A kdor po nesredi v védo bi pal,
V nesredo bi svojo otépal, teptil.
64,
V nesredi samé ¥e dena¥nji dan
Dobrdtljivi bog! ti bodi mi v bran,
A jutri se mislim pdziti sam! —
Takd Elovedki zarod mdli,
A vendar ne pazi sam se nikoli.
65,

Ti sam si kriv, da veja zadene te v 6,

A vendar glasné iz néba klifeX pomdti,
66.

Mi kligemo vsak dan v molitvi: redi nas zléga!

A tiho si mislimo: mahni téga in téga!
67.

Da bili bi kmetje ofena¥ uili,

Namesto z1égn najberfe bi davka wolili,

In 3e pristavek bi dali modri me¥fanje:

Zastonj daj ¥ive¥a, derv nam in stanovanje.
68,

Zatdrej naj tudi bog bi e vide prebival,

Posebne dobrote nad nami ne bi uiival:

Ta prosi defévja, dn si prosi vremena ;

Ta méfa bi rala, éna po herbtu jerménu.
69,

Bog naj vsacemu veelej vse bi podélil,

Redko vendar kogd bi s tem razveselil,
70,

Mo¥jé najstaréjfi so v %8ljah svojlh otrooi,

Ki radi obé v plamén vteknfli bi roei.
7L

Kaddr otroci v zbor se spravijo,

Na travo si vrefo plev postavijo,

In, gto je velika cerkev,* pravijo.
2.

Podobno si je nedolino otrofje in pevije serce,

Samé si ustvarl, Sesar ne najde verhu zemljé.
78.

Zatdrej nij treba Predirnu vsega verjéti,

Da Julijs taka je bila, kakor soneti.
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\ 74.
Ce jo ne prestvarif, v pesen svojo ne jémlji
Najlep¥e, najevitléjie stvarf na zemlji.
75.
Nikdér ti svetloba naj ne premoti odfj,
Ker senca se z luijo stanovitno sestri.
76.
In stépery, ko senco lo&fti ve¥,
Soditi lidino ceno smes,
77.

A veak in vselej vendar ne sme soditi:
Quod licet bovi, non licet Jovi!
Bog ofa so vedno v cerkvi odkriti,
Pokriti so &esto hlapei njihdvi.

78.
Toréj, 8o govoriti ne kaXe, mbliet bodi;
Ce vertogliy si, jézdi bery na brodi,
79.

Se vselej sem videl, koder sem lazil:
Kdor Zenskim se glivam je znal uslu¥fti;
Kdor védel je bolje mol&dti neg vpiti:
Nikoli nij svoje srefe pokazil.

80.

A kadar se oglasiti veljé,

Odpri na stefdj vse duri sercd,
Zavpij, da vsa udesa bodo polne,

Ce tudi o nd-te vesoljni svet zakolne,

81.

In ko bi tebe serditi slepei na krik razpeli,
(e nijsi lagdl, podasi ti bodemo vse verjeli. (Konea prib.)

Doktor Beidnee v Toibanji vasi.
(Pobofna pripovedka,)

(Dalje.)

Doktor Pipec. Prosjak jedva izgine, pife sveto poroéilo, in
uZe prideta za njim po cesti v glasnem pogovoru, kakor je obidaj vin-
skih mo#, dva kmeta, gospodarja iz te vasf. Mimo kapélice gredé se od-
krijeta s poprejénje svete navade, ako tudi se ni& ne ozreta vanjo, ker
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sta menfla, da je e zdaj prazna. Kadar toliko otideta, da ue nijsta
mogla videti v kapélo, v katero se je vendar slifalo vse, kar sta bolj
vpila nego pripovedovala, ustavita se pod staro hruiko pred nizkim pre-
ldzom, ter eden rede: saj ves, Kotléviak! da so Koritnici nadi vasi
zato zdéli prilmek T'oZbdnja vas, ker se vedno toZujemo; poprej se
je imenovala uZe od starine Lisi¢ja glava, kar Cidev Martin fe zdaj
pomui.* Kotlévi¢ak odgovori: ,kaj bi ne vedel! I nu, saj to nij ni¢ hu-
dega, zato ka je res, in mi se ne sramujemo nobene tozbe, ker brez nje
moremo toliko Ziveti, kolikor pti¢ Lrez penitij ali riba brez vode, Naj
govori nad kaplan, kar hofe, pravde so zmirom bile in bode. Kaj bi
tisto ! Poften kmet brez poitene pravde ne velj4 ni¢! Tudi ime Prav-
dénja vas je bilo nas uZe zalelo po herbtu udribati. Prekleti Sl¢é-
menci so se ga bili domislili; Petrdc je bil pervi. Ko moj oca, bog jim
daj dobro! saj so na boZji praviei — to ime zaslisijo, klobuk s kljuke,
palico v roko ter s kratkim pétem k sodbi! Povedali so, da se ta beseda
more presukniti fe drugade, zeld zarobljeno, kakor jo nekateri uZe tudi
izrekajo ter nam zabdvljajo s tisto otrodjo uganko : ,deset moZ dve
kozi vlede proti Pravdinji vasi.“ Ako se to mahoma ne odpravi, ostala
bi na Tozbdnjeih sramota vedne &ase. — Vidi¥, tacega odeta sem jaz
imel! — Zakuri se torej pravda in tekla je tri leta in osem tednov brez
dveh dnij. Daj ali n8 daj — Slémenci so bili na zadnje vendar izgubili.
Platavali so, da so cvilili, kakor lesena kola. Petrd& je bil po verhu se
celih ¥tiri in dvajseti ur zapert. Prav mua bodi! Cesar je iskal, to je na-
sel. Zmerzljik! ali nij res tako?« Zmerzljdk se ogldsi: ,lejte, res!
0, dokler je Zivel dohtar Zavija&, nam so 3le vse pravde po sreéi, kakor
smo sami hteli. Vze je bilo nase, kamor smo prigli, Zdaj nij tako! Pre-
glavica na preglavico leze. Saj znamo, kakovi so dena¥nji dohtarji.
Vedno vpije: daj! daj! plalaj! Pa nij nobenemu ni& upati, in tozba se
pri njem toliko gane, kolikor kosee kruha v roci; vsak dan je je menj.
Jaz ne vem, &e je poldrugo leto, ali kali, kar je Zavij4® umerl?* Kot-
lévicak rede: pleto je minolo o svetem Jarneji, ko derdé komarja. Ka
si pozabil, da so nam bili tafas Kerkévei iz te kapélice po noéi ukrali
svetnika, za katerega smo se potlej zastonj z njimi pravdali? Celé babe
so dejdle: nikoli bi ne bil svetnik izgubljen, ako bi Zavijd& hodil Se po
zemlji,« — »Menim, da ne!« vzdahne Zmerzljik. »Pod nobenim kmetskim
zvonom ga nij kolikaj nebéi¢ana, da bi svojim ljudém tako lepo dobré-
toval, &e je treba, kakor je on znal. Za pravde in za vse smo se mu
priporodali, ter nikoli nij odmajal, Tega svetnika mi je e zdaj Zal,
dohtarja Zavijaa tudi. Dveh tako potrebnibh podpornikov ToZbdnja vas
nij e nikoli imela, in po vsem svetu bi ju zastonj iskala, Razlodek je
bil samo ta, da boZji moZ nam je dajal vse na upanje, razen kar je
strodkov prizadevala streba njegovo kapélice, in tudi to smo jemali naj-
vel iz pidice, kamor so mu dajali milostinjo popotni ljudje; a Zavijdéa
je bilo treba Eteti gotovine, da se nam je ¢asi koZa lupila. Vendar je
vsaj tudi kaj vedel in kaj storil! Izpod rok so mu ile tozbe, kakor bi
repo rezal: omlatil je po Stiri, vaak drug dohtar po eno,in e to s tézka.
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Premisli nu, koliko smo si zdaj sivomaki s tem na izgubi, ko namesto
desete pravde Se perva nij v kraji! Verjemi ali ne verjemi, jaz toZim
LoZéncéka uze dve leti za pol mernika ovsenil pley, in #e zdaj nij sodbe
od nobene strani! Dohtarja nemamo pravega, dohtarja! To je, to!* Kot-
lévicak pritakne: ,dohtarja in svetnika nam je tako treba, kakor slepcu
vida. Ali pomagaj si! Najdi ga, &e ga mores!* Zmerzljk rede: ,vendar
bi se za svetnika morebiti e prej kako preleglo, samo da bi dohtar bil!
Poslufaj me, Kotlovidak! Svet misli, da so res dohtarji take navihani.
Kosmatega vraga so navibani! En dobtar bi na obilici Zivel samo o nas
Tozbdnjeih, ako bi kolikaj hotel in znal. Kako ne bi? Tozbdnja vas
ima enega in trideseti gospodarjev na dobrih zemljiiéih. Razen neje-
vernega Rebernika, ki se nikoli ne pravda, red{ vsak gospodar po Stiri
debele tozbe, hvala bogu! — tudi po pet, ée je volja boZja; nu, recimo
po Stiri: to jib je sto in dvajseti, ako ne 3tejemo dnih treh kédarjev:
Izvdsnika, Opldtovea in Zarina, ki derzé, ker so uboznejsi, vendar tudi
vsak po eno ali po dvé.* Kotlovi&ak dostavi: ,,in vsak teh trijeh, ko bi
ilo po njegovem, rad bi jili imel po Stiri, ¢e ne celé po dobrih pet, Do-
kler smo bili #¢ z domadim svetnikom zaloZeni, Opldtovee je vak vecer
pred kapélico kledé prosil, da bi se opomogel vsaj do Ztireh prived. in
zdaj s tega namena z romarsko palico in rudefo svedo za klobukom
hodi vsako leto po dvakrat na sveti Kém in po trikrat na sveti Zdplaz
k sveti Ne#i in k materi boZji.'* — ,Nu, reci zdaj, e more§, da nijsem
prav govoril!“ beséduje Zmerzljik. ,In tudi to je: kadar perva tozba
mine, za njo vselej pri nas druga pride tako gotovo, kakor petek za e~
tertkom. Ali bi se dohtar s& Zeno in otrdki ne mogel ob tem po gospo-
ski vladati in ¥e v mo#njitek devati?* — | Zlodej ga vzemi, &e ne more!*
odgovori KotlévEtak, nogo predevije Cez prélaz ter otide po stezi
a Zmerzljdk po kolovézniku v Tozbanjo vas.

Doktorand Kolénee. Kaj si je li mislil doktor Bezduee, ako
je vse to razumel ?

Dr. Pip. Recite: sveti doktor! Cast, kdor je Sesti vreden!

Drd. Kol. Mi, ki smo z njim vred sami doktorandi in doktorji,
torej domadi mej saboj! Nam tega vendar nij treba!

Dr. Pip. Bodi si za pervi¢! A na¥a poboZna pripovedka razloéno
govorl, da je sveti doktor Bezdnec vse na tanko sli¥al in razumel, Uver-
jen, da mu je sam boiji perst velel stopiti na oltar, nij éudo, ako je mé-
nil, da je na oltarji trebé tudi ostati, Kotlévitakovo in Zmerzljdkovo
hesedovanje mu je na drobno pokazalo, da Tozbanjce zelé pede dvoje,
namred izgubljeni sveinik in pokopani doktor Zavijid, ter da bi jim Zal
ne bilo niti strofkov ni truda, ako bi se dal zaslediti sposoben namest-
nik ziasti Zavijadu, ker so tako mertvi na tozbe, da jih celé hodijo po
bozjih potih prosit. Ko to stvar v serci razbira in premleva, navdahne
ga zopet visoka misel, kakor sveto porodilo brez okolisa govori. Od-
gerne se mu namred, da bi v kapélico ne bil mogel priti 6 nobeni ngod-
nejii dobi nego je zdauja; kajti Ziva dufa tako z lihka iz preglavice
kmetov ne refi kakor on, ki utegne, ako hode, oboje ob enem izverstno
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sam nadomestiti : svetnika in doktorja, ker se je nekdaj uéil pravdoslovja
in zdaj ga je bog Cestito postavil na oltar, Hitro, kakor mu poprej nij
bilo nikdar navade, boZji mo# nakani o pervi priliki zversiti, kar se mu
tako lepo samo od sebe ponuja. S tega poltenega namena iz torbe po-
niZno privlede debelo, rudede obrezano pravdoeslovsko knjigo, katerih je
itiri najpotrebnejie opertiv prena¥al po vseh deZelah svetd,in v roko jo
prime, kakor je videl nekdaj, ko je %e hodil k maii, da v cerkvi pristoji
knjigo derZati kacemu uenemu svetnfku. Tako pripravljen ter v bozZjo
voljo uddn daka in gleda, kaj po sedaj pride na versto.

Drd. Kol. Povedati mi je, da sem zel6 nesterpeljiv, kako se ta
¢udna zgodba razplete! A kaj je prosjdk v ToZbanji vasi opravil ?

Dr. Pip. Opravil je to, kar mu je bog velel, ko ga je zapodil -
od kapélice po kolovoznem poti. Zmerzljik in KotlévEi&ak namred jedva
prideta domév, in u¥e najdeta vso vas po konei, Od ust do ust, kakor
ogenj — pife sveta povest — leti &udovita noviea, da je tako tajno
zmakneni svetnik zdaj zopet na oltarji in sicer Ziv, morebiti zategadelj,
ker bi rad ljudem nekoliko povernil, kar jim je 2alega storil, ko ga nij
hilo nad leto dnij mej njimi. Stari in mladi ToZbdnjei derd s prosjakom,
izvoljenim poslom na elu, pred kapélico, da bi sami na svoje o&i videli,
Kar so slifali pripovedovati. Serce jim je glasno utripalo, kakor bi
v stopah delalo, ¢esar na¥a sveta zgodba nikakor ne taji. Ko so bili
pred svetnikom, prosjik o&i najpervo bogosluino poilje v kapélico, od
koder jih v nebesa oberne, ter s povzdignenima rokama zavplje,’ kar’se
mu je najkrepkéje treba zdelo: ,ozrite se na ta preblaZeni oltar, in sami
pogledite, slavni ToZbdnjei in Tozbdnjke, moZje in Zene, mladenidi in
deklice! vi, ki ste bili vselej dobrotni, kadar sem vas koli prosil masla,
sala, jajec ali kruha, soli, Zita, moke ali druga¢nega dard ali strehe po
noti, — odkritoser&no govorite, ali so moje stopinje denes k vam pri-
nesle nebesko resnico ali peklensko laz?* — V tem slovesnem hipu
vzdigne sveti doktor BeZdnec desno roko na toZbdnjski narod, mer-
mréje, kakor bi mélil, ter ga potem poblagoslovi z latinskimi besedami,
katere je glasno zakroZil s hripavim gerlom: ,blagesldvi vas vsemo-
goti bog ofa, sin in sveti duh!* Mej blagoslovom padejo na kolena
Zene in tudi moZje, kateri so v rokah derZali klobuke uZe poprej, od
kar so stali na tem posveenem prostorn. Babice jemd na persi terkati,
vzdihovati, na glas jokati, oéi prevraddje, kakor je sploh obifaj o tacih
prilikah. Veé& je bilo solz nego véliki petek ali na vseh vernih du¥ dan
v cerkvi, Kadar ljudstvo zopet vstane, o¥i otirdje nekateri z rutami, ne-
kateri z rokavi, Zenske s zastdri, neka stara mati daleé tam zadaj celd
z refetom, zakridé vsi, kakor vrabei v zrelem prosu: Ziv, Ziv je, Ziv!
Vernil se je, bog védi od kod!* Potem Zupan s téZka zleze na plot, ker
je bil rejen mo#, kakor trebdnjski Urékar, ter se ogldsi: ,poslu¥aj me,
Tozbanja vas! Tako nas je denes bog osredil, da imamo vsega do-
voljl¢ — _Samo doktorja Zavijdda ne!* zavpije Zmerzljdk iz muozice.
— pKdo vé ? Morebiti poldgoma najdemo tudi Zavijica, ali vsaj njemu
dostojnegd namestnika,* lokdvo odgovori Zupan, kateri si vendar po



— 331 —

vaej priliki nikakor nij mogel biti v svesti, kaj je povedal s tem vele
tehtnim prerokovanjem; vsaj poboZna pripovedka nié enacega nede na-
migniti. ,% veselja so tukaj uZe solze kapale,* Zupan dalje rede; ,a jaz
menim, da bi se veselje pokazalo tudi v svojem pravem obladilu, Kakor
smo poprej vzdihovali, potem z glasnim vpitjem bogu dajali, kar je boz-
jega, tako se zdaj v svetosti radujmo dejanski, a ne samo s plakom in
jezikom!¢ Zadnjih besed Se dobro ne izgovori, ko s plota izpoddersne,
da se na glavo postavi ter prekopicne trikrat naprej, trikrat nazaj.
Srefa njegova, da je bil na mehko padel! Prigovor je, da izgled za sa-
boj vlede. ToZbdnjci so menili, Zupan je to naredil nalai&, ker se mu je
po njegovi modrosti kolikor toliko treba zdelo; torej so se enako za njim
prekopfcevali vsi: mladi in stari, mozje in Zene, e otroci v samih sraj-
cah, katerim je #lo to opravilo najspefnéje od rok. Tudi prosjik je od-
vergel palico ter se z vrefami prepét skopicil na glavo, kar je okornega
mo#a stalo mnogo truda; a v podpori mlajgih rok je vendar izdelal. Ta
vaZna stvar je bila jedva 2z boZjo pomo&jo doverfena, ko Zupan, vesel,
ker nikdo nij zapazil, kako je bil po nezgodi vendar ¥e nekam sredno
padel, zgrabi prosjdka ter jame z njim plesati, da se je zemlja tresla. Kdo
bi mladini mogel dati kaj ljubSega, nego je sladki ples! Torej vsak mla-
deni& naglo prime svojo devo ter se z njo skokoma zaverti na Cast po-
vernemu svetniku; tudi moZje in Zene se kriZem pomefajo, ne gleddje,
&e je zgrabil vsak svojo ali ne; kajti bogi na &ast nij ni& greh, kakor
vsacega kerSenika poboZno uéi ljubljanska porcijinkula ter mnoga
boZja pota na zemlji. Brezzobe starice in nadiiljivi dedei so ta dan
s petami ob tla oZigdli, kakor bi kadam glave terli. Ka morebiti nijso
tudi vedeli, zakdj ?— A vsaka stvar imazacetek in konec; minolo je torej
tudi to.

Drd, Kol. Alisveta zgodovina vse res tako porofa, gospod
doktor ?

Dr. Pip. Od besedice do besedice, gospod doktorand!

Drd. Kol. Hem! hem! Ne bi verjel, da ne slifim iz Vakih ozbilj-
nih ust, gospod doktor!

Dr. Pip. Zakaj ne?

Drd. Kol. Zdi se mi, kakor bi vsi T'oZbdnjei bili neumni, &e se
nijso morebiti celé régali svetemu doktorju BeZdnen.

Dr. Pip. Oboje so jim podtikali tudi njih sovraZniki, zlobivi
Kerkévei; a ker nas verjetni pisatelj o tem nikoli ne zine, torej kleve-
tdvim Kerkdéveem ne moremo pritegniti, ker si je misliti; da oni v po-
svetnem rabotanji trebuhun na korist, nijso bili niti kolikaj sposobni ra-
zumeti, kaj je navdudeno serce. Ali sa ne pripeti festo, da glupi svet
navduSene mo#é, kateri visoke misli v sebi nosijo, imenuje brezpametne ?
Kako se je godilo Kolumbu, predno in tudi potem, ko jo bil nafel Ame-
riko! In koliko je prebil Gutenberg, dokler je zverSil svojo boZjo ume-
teljnost, katera je svetu prizgala novo Iu! Kaj je terpel Galileo Gali-
lei, ker je util, da se zemlja sude okolo solnca, a ne velikansko solnce
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okolo na¥ega drobnega planeta! Navadnim smertnikom so plemenitej¥i
duhovi tista knjiga, ki ima sedem pecatov, gospod doktorand !

Drd. Kol. Vendar se mi vpira misliti, da bi imeli plemenitejsi
dubovi s plesom in skakanjem posel. Kdo je slifal, da se tako neumno
svetnfki Cesté? Oprostite, gospod doktor! da mi je beseda anenmno®
zopet usla.

Dr. Pip. Zakaj se Vam zdi ta ast neumna? Ali ne veste, da so
narodi uze od nekdaj s plesom slavili bogove? Nam li sveto pismo ne
pripoveduje, kako je celd kralj David poskakoval pred skrinjo mird in
sprave? A tako daled nazaj v stare Zase ne treba nisezati, ker Ee denes
ta obidaj vlada mej nami. Blizu Cebra, dva dni hodd od Léza, nad
Plesci je gora z romarsko cerkvijo, posvedeno materi bozji. Semkaj se
zhere, kadar je prodénje, Hervatov kakor listja in trave, ter o godbi
# medickom od ranega jutra do poznega vedera poigravajo majki boji
na korist in poitenje.

Drd. Kol. Bodi si torej ples, ker ga tako izverstno zagovarjate;
a femu je bilo treba prekopicevanja, gospod doktor?

Dr. Pip. Jaz plesa nikoli ne zagovarjam, &e nij pohoZen. A kar
je do prekopicevanja, ne znate li, da gleda bog samo preprosto serce in
dobro voljo, katere so Tozbdnjci res imeli z verhom? — Nego zopet se
verniva pred kapélico! Plesi je bilo jedva konee, ko ¥upan ukaZe, da
Stirje krepki mladenici verhu ramen vzdignejo prosjika, ToZbdnji vasi
zdaj nad vso mero Cislanega, ter ukdje, ,Zivio* in slavo® hruméd nesd
domov, kjer so mu potlej stregli zvesto, kakor bolnemu oletu ali po-
rodni Zeni, ali kakor belele trotu, kadar se rojiti pripravljajo. Po seddj
Li mu uZe ne bilo nikoli treba za palico prijeti in vre& opertiti, ako bi
ga ne bila priganjala stara navada. Saj veste, gospod doktorand! kaj
prigovor udi: komur se prosjiska palica v roki ugreje, ne odloii je do
groba, & ima tadi vsega toliko, kolikor ta moZ, ki je zastonj dobival
obleko ter vsak dan v drugi higi gotovo lrano in streho. Verstil se je
pamre& okrog vseh gospodarjev, kakor fednik od svetega Jurija do
svetega Martina, Povest nam obZirno ter zadovoljna oznanja, kako so
mu sredni kmetje dali ta uzitek do smerti na vso ToZbdnjo vas, razen
Rebernikove imovine, celé v zemljitke bukve vpisati; a vse njegovo
delo je bilo, da je pridal, kadar je bilo treba, kar se je pa& godilo sam
hog vedi kolikrat, kako je nafel doktorja BeZinca na oltarji. In sidimo
stvar, kakor nam je drago, tajiti vendar ne moremo, njegova zasluga je
rves velika. Da nij o pravem hipei on pri¥el povedat, morebiti svetnik
zopet kam pobegne, predno bi ga bilo moglo spaziti katero koli tozbdnj-
sko olesce, kar se je tem verjétneje zdelo vsemu svetu, ker ga Zmerzljdk
in Kotlévidak nijsta videla, ¢e tudi sta v dolzem pogovoru stala blizn
kapélice, kakor sta sama prisezala vsacemu, kdor je utegnil ali hotel ,
poslugati. Zakaj bi se torej smelo kolikaj dvomiti, da se je poverneni
pomoénik pervi¢ hotel slavno razodeti bas po izvoljenem prosjaku edi-
nem, a po nikomer druzem? (Dalje prih.)
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Medeja®),

(Kraj z drevjem poleg morja. Medeia pride z otrokoma.)

Pod to drevé poténita, otroka!
Na deblo naslonita se, — takd —
Goloblek pileg golobidice!

Tu konee pota trudnega je nam.
Tu jastreba se vama bati nij,
Oceta lastnega; ée pride, jaz

Z Zivotom vaju, mati, krila bow,

O Jazon, Jazon! kike, ti ne ves
Zvesté od sebe pabnil s serce!
Kredza, srecna deva, v mehkem zdaj
Narotji te nezvestega derii,

Po sveti tavam, tvoja Zena, jaz! —
Moléé je stala, cvel na pol razvit,
Lepote svoje komaj v svesti si;
Moléé je stala, ter vabila te

Z nedolino podeljivimi pogledi,

Da te izvabi iz naroéja mi,

Kakor iz gunjesda, sladko pevajés
Na veji, tica mlade izpelja.

Skrivdj si ti obradal se za njé,

Na sladko pago vodil si oéi;

Kaj sem terpela tiho jaz teda)!

Na zadnje #el &, moral si za njé!
Zumagljiva méiu je lepote moé;
Doklér je v evetji, ide vse za njd.
Tvoj cvet, Medeja! Ze osiplje se,
Okrogli nijsta ved, ko prej, roké,
Sladdk mu nij, ko nckdaj, va& objens.
Ugasnii vam je slddki Zar odij,

Ne viigata mu hrepenénja veé!
Tgradu, kratek éas je Zena moiu,
Lepé telé je vse — nié nij serce! —

Kaj sem storila zate, Jazon, Jazon!
Oteta starega izdala sew,

Tzdala ti zaklad, ki ponj si bil

8 tovaridi prisel, zlatd Zeljén!
Pustivéi lépo Kolhido s taboj,

Valéy sem milosti zaupala

In tebi tujeu re, kraljicina!

Ko je serdit rujovel Helespont,

Ko midmil je tovarifem obup

Roke, ko sam #i stal od groze bled:
8 keopké rokd vodila zenska jaz
Kesmilo sem, vkrotila serd valév,

In zdaj! — z otrikoma beZim prognaus !
Kaj hoced, v gradu tvojem da Zivin
O njeni milosti, kealjéva hei?

Da gledam njeno, tvojo sredo? Nel! -

In vendar — ne kraljica, fena tvoja
Hotéla bi ti dekln, suZnja biti,

A sama § tiboj — poleg drage ne!

Pri znoiji tvaje postelje cepé

Po nodi éula bi, ko &nje mati

Polag otroka, ki v zibéli spi,

Ter mubam brani z ljubo ga voké. —
O ko bi vedel, Jazon, kak ljubezni
Zakidd goji Medejino sered!

Pa kaj ti to? Za drugo zdaj gorif,

In v mislih nij ti zdaj Medejn ved, —

Brez njega nij mogode mi Ziveli;
Zaté sklenila iti sem od tod.

Sb sibo vzamem, kar na sveti s
Najljubdega imdm. Ne bode vama,
Otroka, tujka kroha rezala,

Ne bo po strani vaju gledala!

Kaj ne, da gresta rajéa z materjo?
Kako se ti ljubé objemata
Nedolina angeljéka! Oh ta pogled
Omeéil, menim, risu bi sercé.

Rodila vaju sem nesreéna jaz

YV ta solzni svet, jaz vaju redim spet
Iz njega, predno bridki sad njegoy
Okusita. Na svojib persih tu
Posteljem vama rallo posteljko,
Kjer bosta slidko spavala z mendj. —

*) Znani, razliéno porodeni pripovedki je dul pisatelj podobo, kukorina se je

njegovin uamenom primerna xdola.
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0j sinek, ljubéek mojega serca!
Kakd podoben, prepodoben si

Oéetn svojemu! — o — to oké!
Zbudilo je v nedolinih persih mi
Sladdk nemir, sladkd mi hrepenenje,
Ko pervi je zadél me Zar njegov. —

Ti, sinek moj! ne bod kalil miri
Dekletom, solz v ofch jim ne budil,

Sé serci ti ne bodex si igral,

Ne bo# nesreénih gnal v obup in smert;
Cloveskega ne bo¥ mnoZil gorjd!

In ti, Idija, sladki biser moj !

Nikdir mi ne izkusi ti také,

Kakor je mati tvoja, kaj zvestd
Ljubeée #ensko preterpi serce ;

Dovolj sem za obé terpela jaz! —

Sereé, zdaj okameént 1o en hip!

Ne tresi roka se, tri vdacee le!

Na pdmoé mi, jekleni pomoénik!

Kaké st merzel, o! da-si na persih
Také si dolgo se mi grel! — Seréudst;
Medeja! Risu si brez straha noZ

V sercé zabdla, zdaj trepedes! O! —
Ne morem! — oh! —

(Bodalo zaZene v morje.)
Zdaj, zdaj bo tu! Otroku!
Nit serce sem, v narodje materi!
Le vsacemu #¢ ¢n poljub! — Takd!
Terdnd se oklenita matere!
In vi, valdxi svelega morjd,
Sprejmite v milostno nacedje nas! —
(Plane z otrokomae v morje.)

Cuj! konjskega kopita glas bobni! Bores Miran.

Pragdn oblak vali se, Jazon v njem!

0 Vodnikovem rokopisu.

Fr. Levsiik.
IIL

Najpervo mi je poudariti Se enkrat, da sem jaz Voduikov rokopis
dobil iz Waguerjevih rok, in sicer vedo¢, da ta rokopis je KastelCeva
svojina; potem mi je zopet izredi, da Je Yodnikova ostalina iz mojih rok
v Natiéne po dr. Bleiveisu res tako prisla, kakor sem uie povedal, ter da
o tem, kar se pripoveduje, kako je sodbénj sluga Kleinscheg imel naro-
Zilo, zarubiti me zaradi Vodnikove ostaline, do zdaj nijsem Se nikoli be-
sedice sli¥al, ter da niti ne vem, kakien je ta Kleinscheg.

Ako se mi otita, zakaj Vodnikovega rokopisa jaz nijsem vernil
Matici potem, ko so bile njegove pesni natisnene, odgovarjam, da ne
zato, ker bi morebiti bil rajii videl, ako ta rokopis pride v licealno nego
v Mati¢no knjiZnico, niti ne zato, ker sem ga hotel sam priderzati; zgo-
dilo se je to edino s tega uzroka, ker sem jaz Vodnikovo ostalino prejel
najpervo iz Wagnerjevih rok za Kasteltevo svojino, in ker nikoli nijsem
priznaval pravinosti tistega poti, po katerem je iz mojih rok prikla
k Matici, katera jo je postavila med zarubljene knjige. Bal sem se torej,
da bi me zénjo ne prijeli Kasteléevi dédniki, kateri so po mojem raz-
umu ediui imeli resni¢no in &sto pravico do nje. Kasteléevim dédnikom
iz tegnikoli nijsem branil oddati, kar sem uZe dokazal, in kar sledi tudi
se je a, o Gemer hotem tu govoriti.
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Ko se je namreé zdaj zaradi Vodnikove ostaline prepir vnel po
novinah, pisal sem 17. dan oktobra letos en list gosp. dr. Sajaveu
v Ljubljano, en list odboru slovenske Matice. Tukaj navédam pis-
mo gosp. dr. Sajaveu poslano, ker iz njega jo tudi razvidno, kaj sem
pisal Matici, Omenjeno pismo slive :

»Blagorodni gospod doktor! Ko je zaradi Vodnikove rokopisne
ostaline toliko prepira, pisal sem denes odboru slovenske Matice slededi
list:u

» »Slavni odbor! Da bode konec prepira o Vodnikovi ostalini, ka-
tero sem jaz iz Wagnerjevih rok prejel za Kasteltevo svojino, ter da
niti jaz ne bi zaradi te stvari pozneje imel kake neprijetnosti od Kastel-
¢evih dédunikov, kateri edini imajo po moji sodbi resni¢no in &isto pra.
vico do nje, izrekam, da to ostalino Matici mahoma in rad poiljem, ako
od Kasteléevih dédnikov, ali & ti dédniki morebiti po zakonu e nijso
sami svoji gospodarji, tedaj od tistega, kdor jih zakonito zastopa, Ma-
tica dobode priterditev, da se oménjena Vodnikova ostalina smé hraniti
v Matiéni knjiEnici, in to priterditev Matica meni [ali samo pismeno
oznani, ali po kacih slovenskih novinah javno razglasi. — Ta pot mi-
slim da je poSten, in sodil bi, da ne tezdk; kajti Kasteldevim dédnikom
ne more biti mnogo do tega, ali se ostalina shrani v Matiéni ali v licealni
knjiZnici, katera je morebiti celé preveé nij Zeljna. — V tem zmislu ob
enem pisem tudi gosp. dr. Sajaveu, zastopniku Kastelcevih dednikov,««

»Blagorodni gospod! ker je res Kasteléevim dédnikom oboje
enako, ali se ta ostalina shrani v Mati¢éni ali v kaki drugi knjiznici,
torej Vas uljudno prosim, da se Vi temu mojemu nasvétu ne bi ustavljali,
nego da bi ga blagovolili podpirati,{kolikor morete.”,Ce se vendar to ne
zlaga z VaSo mislijo, onda Vas prosim, dovolite mi, naj rokopisno osta-
lino poiljem Vam, da jo potem ali Vi obderzite, ali blagovoljno izroéite
sodigcu, kakor se po Vaem razumu zdi prav in potrebno.“

Temu listu je gosp. dr. Sajavec odpisal 25. oktobra, in meni je
pismo priélo v roko 27, oktobra, Pi¥e mi:

»Po Valem dopisu od 17. t. m. sem précej ¥el h gospoda Mi-
haela Kastelca hieri Amaliji, katera je po zakonu samovlastna, in ka-
teri je sodi&fe uradno izrodilo vso imovino, ker ona je edina déduica,
sedaj soproga c. k. stotnika v Ljubljani, Razbistril sem jej vse o Vod-
nikovem rokopisu, in vpraal, kaj ona misli. Gospd Amalija Pfeiferjeva
mi je dala izrek (erklirung), naj oménjeni rokopis dobode sloveuska
Matica, ter me prosila naj Vam oznanim to njeno voljo, vsled katere mo-
rete brez kake odgovornosti rokopis izroéiti slovenski Matici. Torej iz-
valite rokopis po pokti poslati na ravnost slovenski Matici z dostavkom,
da Vam je to narodila Kastelteva odina dédnica, katera Zeli, da rokopis
dobode slovenska Matica.®

Tukaj dostavljam njen

I'zrek.

Ker sem jaz dédnica pokojnega gospoda Mihaela Kastelea go-

spodarja VodnikovegaroKopisa, in torei mi tudi pripada tega rokoisa svo-
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jina in pravica, kamor ga holem deti, zato izrékam, da se slovenski
Matici izro¢i v svojino.

V Ljubljani 25. oktobra 1870.

Amalija Pfeifer s. r.
Dr. Sajavee s. . )
Viljiem Rogelj s. r. )

Javno mi je torej hvalo izreci gosp. dr. Sajaven, da je tako rado-
voljno pomagal, to stvar kondno v red spraviti.

A iz vsega tega se bistro vidi, pervi¢: kdo je bil rokopis ngra-
bil; drugi¢: kdo je bil njegov dozdanji gospodar po praviei in resnici,
namred edino Kastelfevo dédniftvo, katero se je te pravice iznebilo e
le 25. oktobra letos, kar 26. oktobra priznavajo celé same ,Novice!,
ki z besedami, v svojih predalih na 350, strani skerbno skritimi, pisejo:
.gosph Pfeiferjeva se je odpevedala pravie do Vodnikovega rokopisa,
katere Je imela kot dédnica gosp. Mihaela Kastelea, ter izrekla, da pre-
pusti ta rokopis Matici slovenski.”

Da sem zdaj Matici Vodnikov rokopis brez oviranja poslal, to se
umeje samo ob sebi.

Dostaviti mi je %e to, da v ,,zgodovinske Certice c. k. kmetijske
druzbe,'* katere je sestavil gosp. dr. Bleiveiz 1867, leta, porabil je on
res tudi neko svoje poprejinje, vendar tudi nZe natisneno delo o tej
stvari, kar sem jaz bil samo pozabil oméniti a ne zlovoljno zameléal, in
zategadelj tukaj to zmoto rad popravljam,

Da se ,,Zvon* dalje ne bode rabil v prepire, ne mislim o Vodni-
kovih spisih v njem nadaljevati, kar si vendar prihranjujem v drugo pri-
liko na druzem kraji,

pridi,

Slovenski glasnik.

* Srbske narodne pjesme iz Bosne in Hercegovine. Junatke
piesme etarijega vremena. Skupio ib i na svijet izdao Bogoljub Petranovié, Knjiga
treéa.* Ta dobro znana zbirka serbekih narodnih pesmij je te dni v derfavni tis-
karnicl v Belem gradu zagledala beli dan. — Tudi bosanski bogoslovel, uéeéi se
v svojem semenidéi v Djakovem, izdali so letos dve knjigi, in sicer: 1, yBosan-
ske narodne pripovjedke U Vojnom Sisku 1870. Str, 146, in 2, ,Bofnjak*
Koledar za Bosnu za god. 1871, V Osieku 1870, Str, 29,

¥ Dramatiéno draftvo v Ljubljani je 15, oktobra t. L igralo v defelnem
gledalidéi resni izrokaz ,Grafdak in oskerbnik*. Seréno pozdravljamo ts prehod.
k resnim igram ter mu Zelimo najboljfega uspeha, - Fr, L.

Listnica.

Gosp, K. M. Ce ste se preselili ter nam ne povedali, in zaradi tega neko-
liko ¢asa ne prejemali nadega lista, mi nikakor nijsmo krivi, ker ,Zvon® se Vam
je zmirom redno pofiljal; a vendar smo Vam zopet doslali zahtevane stevilke, Sploh
ge nam je ta neprijetnost %e Sesto pripetila; prosimo torej éest, gg. narofnikoy,
da urednidtvu vselej blagovolijo oznanit ako se kateri preseli iz prejinjega prebivanja.

Tiekarsa 00, Mehitaristor, Zalofnik in urednik 3 Stritar, L Johaznesgasse 10,




